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Rezolutia Parlamentului European referitoare la viitorul summit UE-Canada din S mai
2010

Parlamentul European,

— avand in vedere negocierile privind Incheierea unui acord comercial cuprinzator initiate in
cadrul summitului UE-Canada din 6 mai 2009 de la Praga,

— avand in vedere Rezolutia sa din 9 februarie 2010 referitoare la un acord-cadru revizuit intre
Parlamentul European si Comisie pentru urmatoarea legislatura,

— avand in vederea cea de a 32-a reuniune interparlamentara a Delegatiei pentru relatiile cu
Canada din noiembrie 2009, de la Bruxelles, reuniune care a fost un real succes,

— avand in vedere procedura de aprobare prevazuta la articolul 218 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul de procedura,

A. intrucat Canada este unul dintre cei mai vechi si mai apropiati parteneri ai Uniunii Europene,
cu care existd relatii oficiale Inca din 1959;

B. intrucét negocierile in curs privind incheierea unui acord comercial cuprinzator ar putea
consolida relatiile dintre UE si Canada;

C. intrucat, in 2010, presedintia grupului de tari G8 revine Canadei, aceasta fiind si gazda
urmatorului summit G20;

D. intrucét se preconizeaza ca la urmatorul summit UE-Canada de la Bruxelles, din 5 mai 2010,
accentul se va pune pe consolidarea relatiei politice deja stranse dintre cei doi parteneri,
abordandu-se 1n special provocari comune precum: negocierile privind incheierea unui acord
comercial cuprinzdtor; problemele in materie de afaceri externe si securitate, in special in
legatura cu Afganistan/Pakistan; o politica viitoare comuna privind Iranul; neproliferarea
nucleard; Haiti si urmarile conferintei donatorilor de la New York; cooperarea pentru
dezvoltare; o reactie coordonata la criza financiara si economica; schimbarile climatice si
energia, precum si progresele Rundei de negocieri de la Doha privind comertul international;

E. intrucit UE si Canada au valori comune si impartasesc acelasi angajament ferm de a actiona
la nivel multilateral pentru a face fatd provocarilor majore,

1. salutd declaratia Comisiei in care progresele negocierilor asupra unui acord economic
cuprinzator este considerat un element esential al relatiilor economice UE-Canada; considera,
in aceasta privinta, cd summitul UE-Canada care va avea loc la Bruxelles, la 5 mai 2010, va
constitui o buna ocazie de a accelera aceste negocieri;

2. remarca soliditatea economiei canadiene, 1n special a sectorului bancar, in timpul crizei
economice; isi exprima dorinta de colabora strans cu Canada, in cadrul G20, pentru
dezvoltarea unei abordari globale coordonate cu privire la stimulentele fiscale si consolidarea
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fiscala, iar n acest context, chestiunea introducerii unei taxe bancare sau tranzactionale la
nivel global va constitui una din prioritdtile urmatorului summit G20 de la Toronto;

3. 1aact de faptul ca atat Canada, cat si UE si-au exprimat angajamentul deplin in vederea
adoptarii unei abordari coordonate, coerente si cuprinzatoare pentru a raspunde nevoilor
imediate si pe termen lung ale statului Haiti si pentru a construi un nou stat Haiti, care sd se
ridice la inaltimea asteptarilor indreptatite pe care haitienii le au de multa vreme cu privire la
tara lor, asigurand faptul ca autoritatile nationale haitiene isi vor asuma responsabilitatea
pentru procesul de reconstructie;

4. saluta intentia declarata in recentul Discurs al Tronului pronuntat in cadrul Parlamentului
Canadei de a deschide sectorul canadian al comunicatiilor concurentei externe;

5. salutd, n egalda masurd, intentia de a lansa o reforma majora a sistemului canadian de
gestionare a pescuitului, care implica, de asemenea, Organizatia de Pescuit in Atlanticul de
Nord-Vest;

6. 1si reitereazd ingrijorarea privind faptul ca cetdtenilor Republicii Cehe, Roméaniei si Bulgariei
incd li se cere viza si solicitd eliminarea cit mai rapidd a obligativitdtii acestora; observa ca
introducerea obligativitatii vizei pentru cetatenii cehi a fost decisa de guvernul canadian in
urma afluxului populatiei rrome in Canada si solicita, prin urmare, statelor membre sa
abordeze In mod adecvat situatia rromilor din Europa; in aceastd privinta, saluta deschiderea
unui serviciu pentru vize in cadrul ambasadei Canadei de la Praga si infiintarea unui grup de
lucru compus din specialisti in aceastd chestiune si spera ca revizuirea cuprinzatoare promisa
a sistemului canadian de azil va conduce la eliminarea acestei obligativitdti de a obtine viza;

7. evidentiaza faptul ca UE si Canada s-au angajat 1n directia edificarii unei economii globale
cu emisii scdzute de dioxid de carbon, sigurd si durabila, consolidand, in acelasi timp,
capacitatea de adaptare la impactul schimbarilor climatice; subliniazd importanta continudrii
discutiilor cu privire la chestiunile de mediu in dialogul UE-Canada la nivel inalt privind
mediul, incluzdnd cooperarea in domeniul mediului, energiei si In domeniul maritim in
regiunea arcticd; salutd angajamentul Canadei, exprimat recent, in cadrul Discursului
Tronului, de a efectua investitii in tehnologii energetice nepoluante, a-si asigura o pozitie de
putere in domeniul energiei nepoluante si de a detine un rol de lider in materie de creare de
locuri de munca ecologice;

8. reaminteste Consiliului si Comisiei cd, de la intrarea in vigoare a Tratatului de la Lisabona,
Parlamentul European trebuie sa aprobe acordurile internationale si sa fie pe deplin implicat
in toate etapele procedurii si asteaptd cu interes o declaratie din partea Comisiet, in viitorul
foarte apropiat, privind modul in care aceasta intentioneaza sd indeplineascd aceasta cerinta;

9. felicitda Comitetul de organizare al Jocurilor Olimpice de la Vancouver pentru succesul
Jocurilor Olimpice de iarna 2010 si al Jocurilor Paralimpice;

10. ia act de faptul cd doar guvernul federal are competenta pentru relatiile UE-Canada, 1nsa
salutd participarea provinciilor si teritoriilor la negocierile pentru incheierea acordului
economic si comercial cuprinzator, precum si in alte aspecte ale relatiilor UE-Canada,

11. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiet,
presedintiei in exercitiu a UE, Vicepresedintei Comisiei/Inalta Reprezentanta a Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate, precum si guvernului canadian.
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